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sekretär B. · :Stendahl . j-a .E:NMKU .. P~as·ekr~tMr Diag·~ ?• KiviranAS- ~.a ,värja's
poolt 18una-:.<Root si piirkonda .. a·suva VastervikJ. ühin~u sekretar Fl•: Pah,l-:o. 
berg •. Konv~rentsil puudusid ·Yst~di, Land~~rop.~ ja 'Växjo. Uhi~ute··esill~,,· 
dajaQ.., kelledele kBigi.le o;I.id kutsed; saade;tud. V'äxjo ja·Landskrona ~·.· 
Uhingp.d ()lid saatnud .oma tegevuse Uievaated kirjalikult ja Vä.~j.o ! . ~ •. · 

Uhing pe~lEt selle kirjaliku te·rvituse ni~g Landski;"ona tihing ·reso~'\lts.iop.
ni, k~a: Y~adi Uhingult po].'Il,ud saq,bunud Uhtegi tefl.det ega, ~p.a.nn~~· ,· 
Konv•r·ents algas laupäeva~· 16. ~~t.sil kell· 1?. oo avapalwsega pe~-· · 
sekret}lr :mag. R. Kivirannalt'·Mätiteu&e 7'.24,: :- 2?. Seejärele avas . · · 
konverentsi Malmts {thirtgu · esi·'Me·e-s ö:'.lgusteadlane J~ri I:os!Ca., 'tervitades 
osavõtjaid ja soovidee J konverentsile k8;i.giti .heaq. kordaminekut·. Uht-
1~::!1. palus ta valid~. konye~ent s:l. ·pr~ s~ idi~. Ju~t~j aks: valiti Uhel 
hä.alel J. Poska, abJ.JuhataJaks ·Jo [lreJ.al, sekretärJ.ks ··Viktor Sepp · 
ja abi'Sekretäriks Ivar 'Gronthu·l.·: .'\T"n.l:imiste: ·järele võttis söria 'Malm8 
B.Qotsi ICFUM-i sekretär ~:s .. : Sterl<lahl,- kes -tervitas Eesti NMKtlde·- juhti
vaid tegelasi ja so·ovis ·ed~ ''tb;.Sle!. Sekretär Sten'd.ahl selgitas Uksik-· 
asj·alikumal t Roots~. KWM-i pöh~·a~.ü~.eid .ja tö()d. j~ ütle·s, et · Rootsi 
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ICFUM töBtab Pe.riisi Konver~ntsi baasise alusel. K8neleja r<Shuta.s, et 
ei ole tähtis ega mäl!rav l·iikme ·rass ·ustind, ega poliitiline töe.Lts
pidamtne, vaid ainult rie;tiu .. ~· pö~i~Bdede t~UD+l~St~ine.: Kitsend~~i 
op. vaid hääJ,.e;tSd.guslikus ~osas, see ;on taga,tud .. vaid _teatu(i staaziga. liik 

· . meile_ •. Andes Ulevaadet .ICEmt konstruktsi·oonist selgitas ta et~ekannet 
piltlikumalt vastavate joonistega seinatahvlile: ~udutades. eestlaste 
osa KFUM-is, ütles köneleja, et eestlased kuuluvad praegu,· esia;lgu 
\!heks aastaks Rootsi KFUM-i ldilalislii).qneteni3, ··.' Ohtlasi andis ta 
Ulevaate MalmöK FUM-i tlSöst ja organisat·sioqnist ja temale al.lüvaist 
allorganite'stl . - osakõn~adest ja gruppi-dest. Eesti NMKU töö hölbusta-
mis~ks pid.as referent v:ä:ga.'~tarvilikuks' ;Lö~n~~·-~ootsi ,distrikti asui... ,_. 
.tam~se ja diskr-ikt- nöukogu, moodustamise •. Sekretär Stendahli etteli;~-
ne vöeti va.stu elavat·e kiiduavaldustega ja konverE;lnt si ~uhataja J .-Poska 
avaldas k8nelejale tänu ·huvitava et"tekand.e· .e.~s.t. Sekretar Stendahli 
ülevaate järele. andis peasekret·a··r mag. Kivir'a.nna reotsi ke~l.e-s sel
gituse Eestis ENMKU-st,,_ mis oma organisatsioon:ilis~-;tt korralduselt oli ~ 
erinev Rootsi OIIl<lst. Jhrgn~;a mag. Kiviranna referaat :·· '·1• ENMKÖ p8hi
alustest u, öeldes kok~võt:tes: 11 Kui· 1855 a. Pariisis astus kokkU. 
trlemaailmo.line NMKUde konverents, siis ei olnud -see mitte ainult 
praktiliste ~a orgo.nisatoorsete t88küsimuste a:rut'omiseks, kui~i need 
on olulise tähtsusega ühingute t8ö teostrumisel. Konverents võttis .. 
oma päevakorea·ka Ühe küsimuse, mis on otsustava tähendusega köki-

' dale ldeelis~l alusel seisvatele organisatsioonidele. Nimelt: Missu
gusel baa~isel, missugusel ma.aiJ.mavaatelisel pöhiP,lusel .pe-ab· seisma 
Uhingllte :tõ($kohtadel ·ja. Ulemao.ilmlises ulatuses., Konverents -jöudis 
._siin Ühtlase le seisukohale j'9- sellel nn. Pariisi ban.sisel· on ··seisnud 
YNMOA tõõ läbi tema aja:loo-·sa--sei·so:o· ltir"täim.pö.ev~ · lJa·· on· koostatud.··· · 
klassikalise selgusa ja lihtsusega, väljendades meie '"tl:J'ös kehtivaid 
põhimõtteid. SE;le Pariisi baasis - töö seismine selle kristlikul 
alusel, ei 'ole mitte ai.nul t kauge m1iüwiku Ühe konverents i pidulik. 
dekla:rats~Q9n ja resolutsioon, vaid nii nagu YMCA töt> seda järjest 
uuesti· on kinnit~ud. 'Ta .on kogu t8tsle elavaks, k~ndvaks ja hingesta
vaks realiteediks. Ta on nii 'nagu au.v~!"ärne· paljudes v8itlustes olnud 
v?~stluslipp, mis vah~l .küll vö:i.? ajuti aj.a j~oksvat.e sUnd.must~ V$I'jU 
jM.äda, kuid mis siis, kui tulevad tormidaohked ja otsustavad aJadl 
jällegi välja tuuakse ja vöitluse.keskele kant~se. Pariisi' baas s 
tltleb kHigepeal t, et ühingud oma töö ·ja _tegev:usega :tahavad ,o1la side
maks inimeste v~el, kes omavad teatavaid kindlaid tBekspid~isi ja 
sihte. Nii-siis ei ole mei~ Ühingute olemasolu ja tegevus ainult sel
les, et v<:$imaldada oma kaasmaalaste-le argipäeva tö5de ja murede kõr-
val kultuurilist ajaviidet ja vaba aja sisustamist. kuigi ühing ka 
nende küsimustega tegeleb• Uhinsu tegevus ei saa seista·ka mitte Uksi 
selles; et ta on kaasmaalastel~ ·.abiks mitmest es praktilistes k:Usi
mustes, kor~aldades keelte ja muude ·vajalike oskusalade kursusi. Meil 
on ~raegu täita iihingute. tegevuses ·ja' töB raames te~ · rida üles-· · 
andeid, mida normaal-olukorras täidavad riiklikud vöi omavalitsus ... · 
asutused, vöi teised organisatsioonid ja seepär.ast on meil lahendada 
kt>iki kohapealse Easi kolonii elulisi kÜsimusi ja paljud on täitnüd 
seda ülesannet tunnustusväärse ning silmapaistva ·agaruse ja tagajär
gedega tunnust_usväti.rselt.- Meie täidrune ka edaspidi köiki Uiesartd~id, 
mis koosk5las meie pHhimõtetege. ja rahvuskaaslaste :ja Eesti tuleviku 
huvide~~· Uhingute kaudu o.n v8imalikuks saanud ühendav.ad sidemed meie 
siinvi~biTute. kaasmaalaste mitmesugustesse rU."hurl::tustesse kuuluvate 
isikute· vahel. Meil on õnnestunud säilitada ENMKU . neutraliteeti. ·Ta 
peab seisma kõrgemal .mH8duv.ate,st ajalainetest • ega tohi lasta end kis
kuda nende keerisesse. ··Juhatuste ülesandeks on kanda selle eest hoolt 
kohtadel, et see joon vöiks pUsida. YMCA peab olema Uhendavaks sidemeks 
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k8ikide tõeliste eestlaste vahel. Sügavam- levivaka inimeste ~htekuu 
luvuse teostajaks on perekond ja rahvus. A~~ inimeste vaheline side 
osutub käige sügavamaks !eal, ku,s see seisäb usulisel alusel. Seal, 
kus. valitseb kindel a;rusaamine inimväärtustest, 8igusest 9 vabaduse st, 
seal, kus inimesed on ·leidnud õige suhtumise Jumalasse,· on vöimalik 
saavutada ka õiget suhtumist kaasinimestesse. Suur, aastakümneid kest-

. nud elsperiment näitat,. missugust surmaohtu tähendab kogu meie elule 
ja kultuurile maailmvaade ja .riiklik sC!steem, mi.s on körvo.ldanud usu 
ja kristliku9- tö:ekspidamised ilksilrute inimeste ja rahva hingest. Ees
_ti·- rahv.as on lä.~i· oma>ke.nnatusrohke ajaloo seisnud' kindlalt ja vanku
ma.tult: kristlikul j·oonel• Ristiusk· on olnud ~meie rahva vaimseks selg
reoks ning hingeli'seks ja lt8lblaks tuge.vuseks. Seega on meie rahva 
elubaasis sama .mis ·ENMKU-l: ja see peab ·.pUsima. kindlana- ka tulevi-kus. 
Peale ettekannete e:sitas referent mag. R. Kiviranna konverentsile 
järgmisesisulis,e . r· .e. s o 1 u t s i o o n i- :· 1/ Kanda hoolt, et Uhin 
gute tegevus oleks ~aja.tud kindlakujuli~ele kultuuril~~i kristlik~
dele p5himätetele,. :niis ei ole aluseks mitt~;:· ai.nult. NM.KU liikumisele, 
vaid· kogu õhtumaiaels kultuurile. 2/ ENMKtf olgu üh~ndavaks sideme ka 
köigi nende ee_stlaste vahel . ke.s tahavad oma me elailse, isiku ~a · 
tö8ga kanda ja tt;ostada. usulisi ja rahvuslikke pöh~ötteid, m~llt.le 

·rajaneb meie olevik ja tulevik. · 
R. Kiviranna referaadi kohta söna ei vöetud ja tema poolt esitatud 
resolutsioonid vöeti vastu ühel häälel. Resolutsioonide vastuvötu 
järele ~s~esid konverentsist osavõtvate Ühingute esindajad ülevaa
detega ühingute tö<Sst ja raskus1st Ülesannete te'ostamisel. Kirjo.
likud Ülevaated olid s.aatnud· Växjo ja Landskrona ühingud, kellede 
aru'D.n.ded- ette loeti. A-ruand.eist nähtub, et kõik ühingud on .tegutse
nud vördlemisi edukalt·, nagu. see kohalikest oludest tingituna vöima-

. lik. olnud. On korraldatud rohkesti mitmesuguseid rahvu.s).ikk~ ja kul• 
·. tuurilisi üritusi, nagu kursusi mitmel alal, aktuseid rahvuslikke 
täh:tpäev~, k?n~serte, jumalateenistusi1• klubi ja kohviõhtuid jne. 
ftoogsam Ja v~lJakam on· olnud tegevus. Louna- Rootsi suurematel . · 
ühilfgwtel - Malmö, Hälsingborg ja Lund. Jäiksemateler üningutele, 
eri~i Eslövi grupile on suureks takistuseks tegutsemise! majandusli
kud raskused ja Eslövi grupp pidi majandusliku vöimaluste puudumisel 
isegi löpetama igan~alas~d klubiõhtud. Vahekord Rootsi KFUM-iga on 
igalpool olnud peanaaberlik. Aruannetes nuriseti illdiselt, et Kesk
Uhing ei vasta \!hingute kirjadele ega saada väl~a liikmekaarte. Peale 
aruannete'· esines Hälsingbor.gi Ühingu sekretär Jüri Noor referaadi
ga: " Uhingu~ t'egevusalad ja sisekord. " Kbneleja käsitas üi:sikasja
liselt Uhingu k<Siki tegevusalo.sid j~ et ne.id paremini tegevusse ra
kendada, esitas ta järgmi~~ pesolutsiooni : et edukamalt ·ulessed.-. 
tud eesmMrke ja sihte saaVu.tado., selleks tuleb Uhing: 1/ tegevusala
de järgi jaotadu ringidesse ja. 2/ koostada ühingu tegevusa,kava. ·' 
Kuna juba pbhlkirja jlirgi· :on Uhingule ett~ hähtud naiste- -··ja 
poiste sektsioonid, siis _tul~b pidada soovitavaks, et ühing kutsuks 
ellu veel spordi, muusika ja ku näite:- 1 kino-, foto ja'maleringid. 
Uhingu tegevuskavasse tuleb v6tta järgmised perioodilised üritused: 
1/ kord kuus korraldatugu laiem~id rahvuslikke üritusi nagu eesti 
öhtud, eesti. kunstnike kontsert~, eesti kirjanike esinemisi· eesti 
näitekunstnike esinemisi jne. 21 ·kerd nädalas korral~d~~tlu~1öhtuid 
kohalikele eestlastele. Kbbiöhtutel-kanta.gu ette referaate päevasUnd
mustest, Ulevaateid, kitsasfilme j-ne. 3/. Võimalikult kord kuus ._. 
korraldatagu jumalateenistusi, kas kohaliku piirkonna öpetaja vöi . . . 
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möne ·teise tspetaja teeribnisel. r 4r;.· vähem~l t .:,kord nädala~· kor:ralda
t~gü- skautide kooskäimisi: vasta~ates .er~~umide~; :5(;V::thema~t kord 
rriEldalas. korra1datagu naissekt;sioc:>ni. k~n"t;>ioh~ kas~ tö~ •tegemJ;~a.~s.. .: 
6 I 'VaJaduse j~gi korraldatagu; spor,dll aa VOl.mlemJ.sruh~ade harJU . 

tusi, mängusid ja võistlusi. Edasi ~leb ühiligu·_ tegeyh~kavass.e võtta 
vee 1 järgmisi tiri tusi ( kus need veel· t'eostunud ,;pole ) : 1/ ellu .. :. 
kutsuda laulukoor ja kus' vöim~lik seal ka orkester. a/ Asutada rah
vatantsijate rühm. 3/ Korraldada kui:susi keelte.tlppiiniseks, 4/ Omb-. 
lus ja kästtöö kursusi. kirjandusöhtuid.:6/ Kinoetend.usi, kus see 
vöimalik. 7/ Malevöistiuai. · ·8/ Fotoku:rsusi. · 9/ Oppereise o.sutustesse, 
vabrikutesse ja muu$eumidesse. 10 I kor;r11lda~agu suvel ;välja.soite . -
ja suvepäevi • 111· Asutada eesti lastele l3Se ptlevakodusid ja laste
aedu, kus see vöimalik ja 12/ Ellu kutsuda. eesti~·. algkoole või pUha:-· 
päe~akoole~, ·kus see vöimalik •. Sfikretär :J. :·. N0ore t·eferaadile j ürgne-
sid läbirääkimised. Hälsingb·orga. Uhingu esimees J. ·~rei~l k\isis . 
vahemärkusena~ " Mis kasus o:h siis distrikti nöukogust ? Kas ei 
läheks köik :nagu seni. ''Kusi.jale vastas: peasekretär mag. Kiviran.na : ·· 
kes ütleb, et distrikti moodustamine ja nõukogu loomine on m<Seldu~; . 
Uhingute praktiliste t88- küsimuste ju majandusala korraldamise hu-. 
vides. Juhataja J. Poska soovitab kÜsimuse arutamise jätta pUhaptle- · 
valts, kuna asi otsustamisela tuleb. Juhataja ettepanek kiideti ,hea.Is:~· 
!Alndi Uhingu laekur M. t1Urike: ";'Miks on. na.iste töÕ-(\\lal kaks org-:-1 · 
tegutsemas? " M g. Kiviranna: 11 .Kui tuli al.ato. ENMKU tö;ga, ~iis r" . 
sooviti ka naisf kaasa, kuid et· naissektsioonid e :i: $UUda ktii~i . .. 
küsimusi lahendada, siJ.s asutati ka .• KU-d, Suuremas:osas toimub 
töö Uhiselt. 11 Hr. ~rEdal~, •• tui_daa_ On vaheko~d ~~otsi ühingu-tega ? 
Mis öi~$ on Eesti- osakonnal.;· ,kas. ainult peremehe- külaliste vahe
kord? M'ag. K;iviraiina: " Kui aluStal;d.me, siis olid läbirääkimised, 
et kõikjal, kus alustavad tegevust Eest i Os;;lltonnad, saame 1ne tasuta 
ruumid, kuid tegelikult on siiski olemas külalise vahekord. Hr. Treial 
teatas seepeale • · e·t Hälsingbo:t\gis on ·raskusi ruumide kasutrimisega, 
samuti on töös muid takistusi, 'mis olenevad sealse Rootsi KFUM-1 
am.etnikest. 11Mag. Kiviranna soovitas pUUda igal viisil ;Luua ja hoida 
heanaaberlik vahekord, ja arvas, et ruumide saamiseks peab olema he~ 
vöimalus ka ko~uduste kaudu. Hr. Tekkel küsis, k;;;rs majanduslikud ras·
kused teevad tdesti· iihingute olukorra tegu~semise suhtes lootus.etuks, 
na·gu ta kUulnud,_ ,Esl8vi ·§rupi n.ruandest. V. Sepp kinnitas. e.t olukord· 
on ilm~ liialdamata E~lbvis prae~ ~elline ja ütles, et ~i .konv~rents 
ei ,leia vöimalusi ·Eslövi mMKUd · toetaiila, on see su.nnitud·:tegevuse 
likV;ideerima 1. 'aprillil 1946. M'a.g. -Kiviranna:. " :Peamised .tulud 
võiksid Ühingud saada kinoetendustest, ja sel teel hästi olukorda 
'kindlustada, kuna nad saavad filme 'vä&a odaval t. K6 sldlhingu seisu
koht on· et teatud protsent tuiuq.est oleks va;rutud naaber\ihingute 
_abistamiseks. kes seda. vajnvad. Seda abietamist· oleks· kergem korral
dada distrik.til."Hr. ·~kkel: 11 Odavalt saadud filmid on liiga kulu
nud ja seeprlrast peaks pile;ti hinda aland'runa.. Samuti peaks püUtama, 
et ühi~u liikmed saaksid e·ten'duse vöimo.likul;t odavalt._ Ka peaks · 
abistam~seks loodama ühine kandepind, mitte aga .sedn kohustust mää
rata mõnele ü~silrule tipingule, kes korraldavad kinoetendusi, kuna 
igal UAi~ul on endal olemas suuri kulusid. ~a. ei poolda ab;i.sta.mis~ 
sum~asid ainult kinosissetulekust. ., Mag. Kivira.nno. ;· ·11 Kinoetendusest 
peaks 'siiski tulema esmajoones abist~iseks makstav· tulu, mitte aga 
Uhingu.te üldsissetulekuist. 11 Uhtlasi tegi mag. K_l,viranna ettepaneku, 
yötta p8~1mötteliselt vastu seisukoht, et L8una- Rootsi ENMKUde konve 
rents peab vajalikuks, et jöukumad ühingud o.bistaksid raskustesse 
sattunud ~hinguid. Ettepanek vöeti vastu. Hr. Vinnal kUsis. kuidns 
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~it~.asfilmi; saamisega ~a selle kul1ld,ega. · Mag._, Kiviranna ~Vastas,. et 
sell~.~ asjas· oh. ltlbirääkimisi vastavate isikut·ega., ja ·on kavas nei•d 
kü$ida Apleerika.st •. Pra.egu~ sua.b Din.k:onistyrels.eni kaudu· kuid hindi o·n 
kallim.· Hr. ,Vinnal. kUsis,~·~daai~ kuidas on sisekord mBeidud, ·millisele 
~simusele mag. Kiviranna andis:· lähemaid sel~tusi. Hra:. UUriki kUsis, 
milli-sed ringid- on keskUhingul praegu olemas •. Mag. · Kiv'i.raniw. vastas·~ 
et oh olemas jub.a ·spordi- muusika ja kultuur-ring.! alajaotustegn j n. • 
malering, kuna aautamisel· on noorte meeste grupp. En~m. söno.vö,tte esi-
tatud n.ruannete ja hra. ·Noore referaadi ·ja· reso'lutsiooni· kohta.·· ei · 
<;>lnud ja esitatud resolutsioon vöeti VJ.stu. ' · 

. . . . . ~ . . 

Järg:oe s· referaat õigusteäQ.laeel t J.· Poska teemal: 11 R hvusli~ t<:Sõ •. it 

Referant onia· ettekandes röbutas, et meie rahvusliku t8õ tuumaks. on 
ja peab olemas '\}SU säilitOOline kodumaa vabaduse taastamisse. K"öig~ 
pealt p&ab:.t~8tlema siin noorsoole meie tuleviku knndjatele. Ula-, 

.. tusliktimaid ~a paremaid tagajlli:-gi noorsoo rahwsliku kasvatuse o.lnl 
annavad eest:1 koolid ja seepärast on meie suureks kohuseks eesti kooli
de usutamise võimaluse selgitamine. deni on eesti koole asutatud 
Hälsingborgis, milli4e tegu: , sealse ENMKU poolt t·.eistele Ühingutele 
olgu eeskujuks. ·Kohtades, kus pole .Yöimalik koole asutada, pUUda ~ndn 
~emakeelset haridust noortele vähemalt.EMKUde- j~ures peamiselt aine
tea: eesti keel, ajalugu,. maateadus' samuti usuöpetus, sest me.ie :, . 
r-ahvuslik a:~ailmq.vaade baseerub· kriE!tlikel. pi:Shimötetel. Meie ro.b.vus
lilrule mötl~mi'sviisile suhtuvad kÕig e soojemul~ 'kirikuringkonnn.d. · · 
Me ~·'oleme ···näinud igal alal suurt vastutulekut rootsi. kiriku jf1 KFUM-1 
poolt, Rahvusliku töö alal tuleb rõhutada ka hoiakUt, mis puudutab . 
meie. ~ap.va. kil9-u .. ~~Q,! Jii.~-~~..:lril.{;l. ~ oma k~alaste mentuJ..ite.eti 
terves suunas. Võidelda tuleb meie pagulaskonnas levinud kuulujuttude
ga ja nende vastu ning2.nnda olukorr~".st öiget informat!=)iooni. E·dasi 
Ut le s ref·erent, et ka paaniline· meeleolu, mis kord tekkis väljarända
mise kÜsimuse ümber, halvendab meie seisundit rootslaste silmis. Peame 
tegema pr.opag'andit meie iseseisvuseaegsete saavutuste Üle kultuuri-'. 
lis,el alal. ·Neid .tuleb näiüata ja selgitada ka tneie rootsi sõpradele. 
Meie iseseisvus-aegsed.st saavutus1st .teab välisilm vähe ja sellel . 
alal on jäänud möndagi tegemata, seepärnst tuleb. meil seda nüUd pUUda 
tasa teha .. Hoida tuleb marurahvuslusest~ On olnud j\lllUseid • et mBni 
suhtub rootslastesae•üleolevalt. See on ebasobiv ja lubamatu. Lõpuks 
Utles köneleja~ n Silmas pidada ·tuleb rahvus·lj.Jms tö8s usu· .. alalhoid~: 
mist kodumaa· .vabadus.se• Ka praegune momen:t .on .selleks soodus, se$t .· 
vabaduspäeva koidik pole mitte kaugel. 11 SamtJ.l. te·emal· refereeris yeel. 
hr. J'~ T.reial kes selgitas \ildjoontes srunu pöhimõttE?id, mis h:z;'• }?oska 
j n.· pidas tnrv!lik:uks selgitada· rootslastele meie sa~tu~t ja ol\lk.ord~, . 
milles me okupatsioonide ajal 'elanud. Seda" oleks fl.ea· v8iinn.lus ka teha. 
neile vastavasisuli.se kirjnnd\lSe lti~imisega, nagu 1 91;1 seda 'Prof .. Wie ... 
selgreni teosed 11 Sirbist· h~cltris11ini. •• jne. Samuti· tuleks rdhvusli~u 
töBd tagajlirjt;krunalt korr3.ldada ·sel vii~il, et igale kihil pakutakse . 
arusaadYat ju haridusele.vastav~t. Siis olQks rahuldatud k~igi höud~d 
ja kellelgi ei lähe· ettekannete·'jälgimine ego. sell~st arusaamine ·ra.~
keks. Edasi soovitas könele~c. r~hvusliku tötl huvides luue. kq.ntakt . 
Eesti Komiteega, kuna EK pöordlis Uhingu poo·le ettepn:nekuga, et ühingud 
vCStq.ksid endnJ.e EK Ulesanded. Re~erent arvas, et sii~ saaks paljugi . 
küsimusi paremini lahendada, kui olla komiteega tihedas:koostõõs. 

• ••t I I • ' ' • ' . 
' . . '.' .. 
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Ta tõi näiteid, kuidas EK kaasabil võidi lü1Ukese aj~ga asut~da 
Hälsingborgis eesti kool. Sa.tp.uti võ~ lahendada arstiabi_ kUrimust, .. 
arvas kõneleja •. Tn. kinnit~s. veel-; et· pep.ksime. unustama,- mil.J.ine meele
olu kihtkondade vahel valitseb. Uhinemine siin on tarvilik puht-prnk-:
tiliste vajaduste· pärast. ~a. meie ·vD.jn.d~st~. huvide;s. Pe~le ·ettekanne't'· 
esitas hr. !.':reial jürgmisJ.·, konverentSl.1 !J.J.kmete soovitusel tehtud . 
·ja po.randustega resolutsioori.i: · 11 ·ENMKU LÕuna- B.oo'i.iSi konverents J2Õi:Sr
dub Keskjuhatuse poole ra.h;'Yusliku, kultuurilise ja sotsiaalse tö~ . 
huv:ides, anda ühingule vabadus as~uda _otsesse ja ~.J!hemasse kontclttl.r .. 
Ee'Bti Komiteega, mille juriidilise vormi määrab KeskjU.hD.tus. Rahvu~;.. . 
liku töi:S teemal esinend referent hr. 'J.·Posk3. esitas järgmise reso- . 
lutsiooni; u ENMKU peamiseks eesmärgiks kristliku maailm.·.vaate ellu-· 
rakendrunise körval on oma liikmeskonna. rahvusliku eneseteadvuse s'ä.i'li 
taminei suunamine ja. süvendam.ine. · Seda tuleks teostada·-.järgmise kava . 
kohase t. : 1/ Korraldada ettekanded iseseisvusaegsete saavutuste . . . 
Ule. a/ kultuuri b/ ·sotsiaalse korralduse. al:_1delt .2/ ~e .sõprusöh-
tut ja kaks ~umaiateenistust ·aastas ühiselt rootslastega. 3/ Töõ noor
te keskel. Võimaluste selgitamine eesti algkoolide ja lasteaedade 
asutamiseks. Juhul, kui algkooli asutamine pole laõ.iviidav, korral- ~ 
dada ENMKU-de juures vajaliku öpetuse andmist. eesti keeles, ajaloos, 

-
ja usuöpetuses. 4/ Ul~ahvuslikes ldlsimusi stuleks pidada kinni jär§
misest joonest: al säilitada _usk kodumaa vabaduse taastamisse, b/ väl
tida laskumast kildkondade poliiti)ra.sse ju e/ anda autoriteetset 
informatsiooni pao.nika, kuulujuttude· ja epaöige informatsioon.i ku.mlnu
tamiseks, Esit.atud ettekandel ja resolutsioonidale järgnesid 'läbi- ' . 
rääkimised. Hr. Uürike : · 11 Ma leian, t.t eriti peaks rahvuslikus tõ<:Ss ,. 
röhutama meie riigimeeste tööd jo. saavutusi, n~id on vaja selgitada .... 
e.esti noortele ja seepärast- esitakain ma fhr. Posk·a re.solutsioonile . 
~.ärgmis~ täi.enduse; n Korraldada meie: rahvuslikkud-e suurmeeste täht- · 
päevade puhul ettekandeid ja. selgitusi, eriti noortele, nende tegu·-
dest· meie rahvale ja iseseis'V}lsele. " Juhataja h.:n. Posk.a kiitis· heaks 
selle täienduse. Hr. Tekkel soovitab hr.·Poska resolutsiooni paranda-
da, kuna ei saa aru vahest kildkonna-poliitika ja poliitika vahel. 
Hr. UUrike selgitab hr. Tekkelile vahekorda. Mag. Kiviranna leidis• 
et resolutsioon on siiski ·sobiv ~a. arusaadav. Hr. Tekkel tegi ette-; ~ 

paneku 'j'ätta see lause Üldse va • lja. Hr. Poska tegi ettepaneku · 
muuta resol~tsiooni.löige b/ sellaselt, et senine lause kustutada · 
ja ki'rjutada asemele. u säilitada ne.utraliteet ". Hr. UUrike: n Leian, 
et see esialgne ijekst on :täpne ja t.een ettepaneku vötta a·ee esialgsel __...., 
kujul vastu. ~• Iraäletamisele· ;asumisel kerkis esile ldisimus hälileta- · . 
mise korra kohta, kUna ühingud pole ühesuurused~ Hr. Poska tegi ·ette
paneku anda:igale .ütiingule Uks hääl. Ettepanek kiideti häaks. Hüale~ 
õiguslikeks Uhingute. esindajaks· konverentsil jäid: Mim8 fihingu poolt 
hr. Poska., Häl'singborgi - hr. Treial, Lundi - hr. UUrike, Kristjan
stadi ... br. Vinnal, Höga.näsi -. hr. Ploom. ja, ESlövi hr. Sepp. Penle 
hääleöiguslike esindajate kindlaksmääramist vöeti Uüel häälel vastu 
hr. Poska resolutsioon koos. hr.: Uiirikese täiendusega. Hr. Treia.li ~ 
referaadi kohta sönavöttes nrvas br. Virmal, ,et kas ei saaks ErtAKil 
läbi ise ilma Eesti Komiteeta. Parem on siis juba luua distrikt. Mag~ 
Kiviranna: " Koostög teiste· or~anisatsioonidega on me.il olemas, ka .. 
Eesti.Komiteega. -EK-1 on samu ülesandeid küi meil·, kuid köiki ei saa · 
ta sii'ski lahendada. Võime koos lahendada· ühiseid suuri üle s andeid, 
kuid ei'ole soovit·av siduda organisatoorselt. Koos lahendada esma-. ~;. 
joones laste pUhapäevakooli kUsimused. ENMKU on tü!esti neutraalsel 
alusel. "Hr.. 'l'reial poolda::; siiski tihedat kontnkti EK-ga jo. palus 
asja tösiselt kaaluda. Mag. Kiviranna selgitas Uhtlasi raskusi kesk
ühingu töös, millest tingitun.:.'\ olevat ka tibakorrapö.rune kirjo.vo.hetus 
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. Uhingutega.' Hr. Vtnnal a,rvas, ::et sel-line\ tihineDJ;in~ kindlustab liikme s
kanda. Hr.- ; .:>agim ·Utles,. et t~ leiab,': et: ~sel;l.ittE? ''kUsimus ei ){äi Uldse 
ta'nase· päevakorra. B.lla, 'kUna ei; s~a ·E~eiti ·Kom:it!e.e ·tööd lug~da ainult 
.rB.hVu.s~ilruks tö~ks.o .Hr~ Uürlke t·eg.i ettepri.nE?ku :j:ätta ~e-lle .. küSimuse 
arutaml.se·pUR puevak·s, Jrui tuleb arutusele' pl:!ev~l\or.ra·punkt .''-. suhtle-
mine t'eiste· organisa~~ioonidega. ·11• Hr •. S~im vött'is' verrl s<3na' ja 

--! ütles~" Hr_. Treial hin~i'a'Q _· EK-d üle. Midb.gi po_le veel. 'jäänuq :meil 
seepära-st· ·,t·egemnta, et Uhihg pole _EK:.-l.:;i.ige. HQ.lsingborgi ·Uhing teeb 
.vist rohkem kui Eesti Komitee, nimel t'·:_eesti kooli asjus. ;~o. pole ei 
E-esti. Komitee eg~ .. E€:sti ürganisf;l.tsioonide Liit· suutm1;d o~·~~gevu
sega rahuldada .ega hnaratp. kogu po.gulaskond.o..' ENMKU...asse peab~ ·:.sa.:-:.ma 
as.tuda :i:gattks, poliitilistele va:1detele vaatdmata. Edas;l 9n. mulle aru
saamata, miks hr. Tre~~l nii ulatusliku re~olutsiooni. varem ei esi
tanudt et ,Uhing oleks ·saanud v~tta sel,le· kohta seisukohta.. Refe
.rentio.ele tehti selline korraldus. · 11 Hr. Viirike: 11 Leian oma ·ette
panekut, lttkata kÜsimuse -arutrunli.ne homseks.· ·n Hr! Noor: ". Toetan 
e~tepanekut -s~iski ära kul;llat'a arvamused! · a Hr-. (llekkel: " S.e~: pole 
Hiilsingborgi. illlingu· ettepanek, vaid hr.- Treiali isiklik. JUhntuses 
ol,i see kUsimus kÜll arutusel ja juhatus nõustus, et hr •. · Treinl kon
naks selle konverentsil .ette. , it Hr. Treio.l•. 11-. See kü-simus on kerki-

. pud iilesse praktilistest· vajadustest •. · Ma Uhinen; ettepanekuga 
· hr. Utiri"kese poolt· asja aruto.dil homme·, 1• Hr. Uürike-se ettepanekul 

ltikati. o.sj i!. nrutamiae edasi' j litgin.isele pä.evale ~ Konverent p 10ppe s 
esimesel päeval_ kell 21~ 15. Tö8kava löpul. oli korraldatud delegaati-
del.e·_ kohvi Malmõ· : tl.hi~ ~.oolt .... ~.-: · .. _, -"··· ,-· ' . .· _ -~ . 

~RENTSl: TEINE·- fiEV. 
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Konverentsi: te;i.f?e p1!eva _av9-s 17. märtsi. 1946 juho.tajo. hr. J. P0 ska 
kell 10.00 hommikul. Oso. yötsid kaik-eellnise. päeva,o,savötjad;.Kohe 
peale avami~t-,esines F.eq.se;kretiir mo.g • .- KiyirPJlJla referaadiga n Usuline 
töö". Oma ett~karule's ütles köneleja. kokku..vöttes: u Usuline· töö on 
omand · NMKtJ;.,de:S algusest _sa:J.dik· tlihts~: jo. pc.5hja:P.aneva- koha, Mitmel 
maal väljendus .see juba selles}. ~t IMKU 1 omab -lähedaee koostö8 ki
r+kuga j~ kirikliku noor,soo~tadga. See ~i tähenda,siiski seda, et 
lähedase koostöö t~ttU, kirikuga· peaksiQ.: '1mbmuma voi kaduma ·piirjooned 
!MCA ja kiriku vahel. U~ingute ·usuline töö ei. tohi piirduda· ainult 
s~llegat et· te~tud ring :omab. vtlimalusi näit. piirkonna õpetaja vöi 
mone ·teise vainluliku v8i mitt~yaimuliku juhtimisel pi'i.bl.:it.:~õdedesse. 
Siin peab mainima, et meie_kaasmanlaste.hulgas on piibli ·tundmine 
hämmastavalt n~rk. Kogu li~kmeskopna ja laiema eestlaskonna usuliaeks 
kasvatuseks tuleb kasutada teisi teid ja vahendeid. Neist tUleks k~i
ge pealt arvess~ võtta klubi8htuid. VMhemnlt üks k~ubiöhtu kuus peaks 

: ·;~täielikult pühendatama usulise le tööle. 'So6vito.v on, et' vo.stavnile 
usulise sisuga' ettekann~tele jBrg~ksid l~"birüiDcim:j.se.d. otsese usu
lise tö8 k'Brval· tuleb kn.ndc: hoolt, et kristlikud töeksp~do.mised, mis 
'meie ·organisatsiooni. p8hialused moodustat'ad, olek;s;l.d kantud ka laie
masse liikmeskonda ja ka ·nende k'nasUJ.an.lasta keskele; kes ·pote ·for
maalselt iihingu 'liikmed• 'Ots~ase ja kaudse töö joonel seisab· jumala-

_:teenistuste korrnldamine- •. 'Nende· kaudu toimubki otsene usline töö. 
Mönel pool on ;}umalateenist:uste :koJ7raldamiseks ellu kutsu tud ·vastav 
toimictmd, kes-kannab h·ooltp':Peale.·karraldu;se ka tehn:).liste küsimuste 
''ee~t. On soovi:üo.v,. et -köfk~del· ühing~tel ~t sutakse e~lu · sellas~d 
·toimkonnad. Peale üldiste Jumalnte.enistu-ste ·tuleks k0rraldada vähemalt 
kord kuus erilisi ENMKU jumalateenistusi. Mis puutub Uhingu nn. kaud-
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sesse usulisse t8Hsse, siis on selle Uheks tähtsaks eelduseks Uhingu 
vastava juhtkonna enda k~i.stlik hoiak. Suurepärase kaudse.usuli.se. 
töa v6imaluseks ja Ulds~'YMCA p8htmöttertutvustamisek~ laiematele 
hulkadele on ENMKU fillniöhtud,· kUs vöiks ~sitada·ltthirefero.ate usu
lisel ja rahvuslikul: ala~.~ Keel teCSppimise ~:pid vöikaid kasutada 
pi:~ lit• jälgides ja vörreld~s emakeelset te,trstivastava v88rkeelse 
·tekstiga. Eesti last~ :usulisel ja rahvuslikul kasvatusel on meie 
Uhingutel. täita suur ja vastutusrikas .\lleaanne. Stockholmis toimus 
8. ja 9. märtsilENM.KU-gn 'läh$äas koostöös seisvq.te eesti kiriku-. 
õpetajate konverents usu.Iise ·_lastetöö küsimuste arutumiseks. See · 
konverents leidis, et· E•KU -~ e,b. koondama kiSik Qlemasolevad jõud, .
et meie 1 apsed saaksid nea . vajaliku usulise ja it'ahvus1iku kasvatuse. 
Ma loodan, et ühingutea ·mõistetakse sell~ t88 tähtsust .ja .Häavaja
likkust ja et juba 'lähemal ajal· on vöimalik alustada pühapll9'akoolide 
tõ8ga." ._ · · .. · 
Referaadi 18pul esitas mag·tt· Kiviranna järgmise resolutsiooni: ''Kuna 
kristlik ilmavaade on läbi ,sajandite olnud meie rahva hingeliseks 
ja kCilblaks tugewse'ks, mis meie rahvast on kandt.IUd läõi köige ras
kemate ae~ade, siis'otsustab konvere~ts pidada vajalikuks, et usu- · 
lisele t~ole .kuuluks ühingute tö8s ,vääriline koht. . 
Peetakse vajarilruks jumalateenistu-ste kõrval korraldada ka piibli 
stuudiumi ja kristiikke maailmavaateid käsitlevaid loenguid. Tõ8. 
süstemaatiliseks teostomise~ peetakse soovitavaks ringide .ellukut·su
mist usulist e, filosoofiliste, psUholoQgilist e e lukUsimuste aru tami
seks. Laste ja noorte usulist· kasvatust teost"ada kui -tlllitsat O$D. 
meie kasvava sugupõlve Üldisest jo. rahvuslikust k 1.SVatusest. -" 
R ferandile jttrgnesid lh~irHäkimised. Mag. Kiviranna läbirääkimisi 
o!a ettekande kohta alustades r8hutas ·veel, et ;kino8htutel on võima
lus ka usuliaeks tööks, kuna siis on palju rahvast koos ja seda 
saaks hästi teha referaadi nnol. Hr. Sagim: " Usulist tB<S.d kino- . , 
etendustel raskendab asjaolu• et leidup vähe ·inimesi,· kes usulisel 
teemal lÜhikese aja jooksul nii hästi ja 'ijuvit~valt käsitada saaksid, 
et see inimesi k<Sidab. Liigse usulise tõi5ga ei· vt!iks ka inimesi""ära 
väsitado., vaid meil on ka'palju teisi tffhtsp.id ülesandeid. n · 
Hr. Parlo arvas, et u9ulist · töaa·· P.eik{=l: yiljelema skautide osas. Ka 
v8iks epne kinoetendust osavalt käsitada usulist tööd .. · 
Mag, Kiviranno.~ " Laste usulise t8ö jaoks t·q~tatakse v~lja erikavu 
ja pannakse süstemaatiliselt käiku koost8ös Eesti ~omitee koolitoim
konnaga. R fel'ante neil teem,1del on saovituv. ... korraldadn. argipäeva ~· 
öhtuti, stfs on vast··kergem inime·si kokku .sa::>.da, kuna laupäeva öht'uti 
ja·pUhaplwal tömbavad inimesi m-itmesugused·meelelatusued mujal. " 
Rohkem sönavötte mag. ·Kiviranna referaadf .kohta ·ei olnud ja juhataja 
pani esitatud resolutsiooni \'hääletamisele. See vöeti vastu Uhel 
häälel. · . . · · · · · . · · · 

' . 

Järgnevalt referaaris .. hi'. A. ·. Sagim t·eemal " Vab~ariduslik !to, ll\ltse
töö. 11 Köneleja ütles, et sel alal tuleks teha .ulatuslikku ja :Kava
kindlat tõCSd. ~~; .. )rrald.ada tuleks mitme sugu s e id k:\u'susi nagu inglise-
ja rootsi kee~r loenguid Rootsi Üle mitmetalt a:ladelt. ·Keelte tsppi .... 
mine ja produktiivne vaba aja kasutamine on.pagulaskonnale väga täh
tis, eriti inglise ~eel, millel on näha. SU\lrt tulevikkut •. Samuti häda
tarvilik on rootsi ~ele valdamine. Seni on keele oskamatus vöi puudu 
lik oskamine takistanud edasij<Sudmist ametialalt ja suhtlemist · I-ootsi 
seltskonnaga. Peale selle pöhjustab k~elest puudulik arusaamine paani
kat teatud välispol ii tilistes klisimuste s. Anda· tuleks ka. ajakir jan
duse Ulevaateid. l{utsehari,duse alal on tarvilik korraldada kursllst, 
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mis kannavad ameti ümberõ~pimise iseloomuA na~ tehniline joonestami
ne; autojuhtimine ~jne •. Na.ist.el-e kudumist~dd~; omblus ja· jaur~JJiiked. jne. 
Sell.ised oskused vöimaldavad' pögenikel'E:} ka· teatavat lisatulu~ . · .·. · 
Hr •. Sagim esitas pe'ale ett·e~a:nnet. j~gmis~JÜS~li1~. r~'spl'utsio'oni:_' 1/ 
11 Vaba ja kutsehariduslikul. alal köl"raldada' kUr.susi järgmistel ~la-
~el •. Meest~~~ i e~iline jo<?n~~t.anlil!e 5 aU.tojuhtimi~e·~ nais~·ele. ömblus 
Ja JUUrdelo~kus, kübarat-e valmJ.stam~ne, Haapsalu .r.a.tikut.e Ja s;ilmko,e 
esmmete kudumine ,mölema.le soole ,: ingl.ise keel·:, rootsi· keel ja peen• 
naha·töBd. 2/ Loenguid R<:>otsi'ina.ast~ rahvast,. kultuurist, ühiskond:li
küst korrast jne. Välispoliitilised. ( ajaki;r' ja:nduse· ülevaated ) ~ Läbi
rääkimiste osas hr. Sagimi ett·ekande . ;1e::·eaitatud resolutsiooni· kahte. 
ütles mag. Kiviranna, e't ~rõhku tu.leb P.?:nn,a vaba.haridustõ<:5le nporte · 
meeste keskel, kes·. eöj-a :tnöjul on kannatanud ja kelled-e ·<Spingud pooJ:e
li jäänud. Neid tuleb koondada vastavate·sse stuudiumidesse. UhtlaSi 
e~~ta~ mag:;.Kiyiranna hr •. ciagil}!~. :reso~~t~ioop.ile .v~~aJ:larid~stö~ ·o~a:s 
jargm~se ta1enause .-: '·'· Leida. vo1malus~ pf:ihendada er+l1 st. tähele·panu, 
neride eesti noor:te, haridusliku ~e:ilgU· ~a~n:d~iseks, k~'s .o.ludest· ··~.z:tni
tuna ei saa jatkata 9ma öpinguid ( vabaharidüsliku.d !Qlrsuse~ )' ~~~ · :· 
Hr. Uürike: " Tarvis, oleks ko9stada rootsikeelseid.,referaate .. meie' · 
saavutus1st is'eseis'V\lse ajal,· et neid tutvustada ·ro9ts1a.s~·~e ... 11

. , : 

Mag. Kiviranna: " Praegu ori trUkis saadik hr. Laretei P9ölt.'.koos:tia'til:ld 
bro~ttUr, mis peale ilmumist saadetakse ·Ul).ingutel!a ·välja •. '.' . ' . . ' " · 
ffr· sa~im! '' Keskühi!lf? vöiks s:oovitadä• et re~eraa.did. e~tek~;_nde. ajal 

. ules marg~taks ja palJundataks,. siiE! ~a.e.ks ka:. tei.$e<;l üh~ngud ne~d 
kasutada .. " · · · . ,. · · ·. · 

• • : ~ • • ~"'"-. ''"- .. -,~ ,' -·~ -· _...-~:..-.- ·:.. ~. ., :' • ' ·,_ • 1" • • I~ •· 

Mag. Kiviranna~ " Uhinguid on palutud seda teha, kuid tagajärjeta. ~· 
Juhtaja tegi ettepaneku esitatud resolti:c.sioo·n· vastu ~ötta. . 
Hr. ·vinnal. toetas ettepanekut. · . 
Hr. UUrike r~iägib: 11 Olen huvitatud, kuidas toimub 'Keskühingu juhatuse 
. valimine. Kas ka ühingud· ei:' saaks osa võtta Liidu. moodustamisemt d.etllo-
kraat.J.ikul alusel. 11 .' · · • . • • . 

liagi~ter Kiviranna. andis rahulslava seletuse prganisatsioOf\i Iqisim~ses. 
Hr. Uüri:ke tegi seejärele ette·paneku hr. Sa.gimi res;olutsi.ooni ja 1Itag. 
Kiviranna poolt esitatud täienduse vastuvtitmiseks. Untlasi esita·s ta 
täi-enduse· järgmises redaktsioonis: '·' Va.bahB.ridusliku. töCS osas korr~l
dada lisaks eelmainitule - .·1) kõne- ja ·Vaielusöhtuid, ·kokkutulekuid 
maailmavaateliste kÜsimuste arutamise, ·kir jandu,se- · j·a ku:tuuri-õht~id 1 
muusikalisi öh;tuid ja näiteringe. Resolutsioon võeti ühel häälel vas.-
tu koos ülalmainitUd tä!endu;stega. .·. · . . · · 
Päevakorra kohaselt esines järjekordse referaadiga 'hr. J. Poska tee
mal: ·" Suhtl·emine keskÜhinguga·,· no.aberühiagutega ja teiste eesti orga
nisatsioonidega. 11 Oma ettekandes referent tähendas, et kaebused ke-sk
Ühingu kohta kirjo.dele mitte-vastamise asjus. on öiged •. Ka liikmekaarte 
peaks keskühing öigea.egselt välja saatma. Omavahe.line s\lhtleraine on 
kandnud head vilja ja oli t.ihe. Seetöttu oli:.~ka vöimalusi :üritusi . 
koos laõi viia. Uhisfe ürituste läbiviimisel oli töökoorem Ma~mö 
ühingu Õlgadel. Töö suhtes tohaks näha siiski Uldisemat jaotust. Eesti 
Seltsiga Malmös on vahekord võrdlemisi söbralik, kuigi on esinenud 
ka.a torme veeklaasis·· 11

• Kuidm8:i.e poolt pole se'lleks pöhjust aD:tud. 
Kontaktis on o.lnud ka: Eesti· Kornit.eega. See on tarvilik"· et hankida 
toetust abivajajaile. Edasi· kool~ küsimuse 'lahenda~ine, mis võimalik 
jällegi ühiselt. ·, . . · · · . . · . 
Hr.· Poska. esitab peale :'e,t.t~~ande :järgmise re so lut siooni: 1) .Tule b.:püU
da süvendada koostööd ja: 'et~nd.t:ida suuremat vastastikkust abistrinlist 
Ühingute vahel. 2) Kesk$ hingult tahak·s näha suuremat initsiatiivi ül-
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diste ~tt'uste. korraldami$el "j·~ kirjav?.l.le'tusele õigeaegselt vasta
mise!. 3) Malml:f KFtJM~i sekretäri ja Lu:nd.i· ENMKU juhatusliikme UUri
kese ettepanekul pö8rdub konverents keskUhingu poole sooviavaldu
sega, et keskÜhingu juhatuse moodustamist .:Liidu Ülesannetes demo
kratiseeritakse, püüde~.läheneda võimalikult_ rootsi NMKU struktuuri
le, et selle kaudu anda ."kohalikele Uhingutele suuremaid ÖiglJsi 
Ulemaalise töCJ korraldamisel. " 
Hr. Sagim esi tas hr. P 0 ska , .. re so lut sioonile ~ ärgmise ta'"ienduse:. . 
" PöC5rata keskühingu juhatuse poole järelepärimisega, miks keskÜllin
gu juhatus ei vasta õigeaegselt ühingute kirjadele ja ei.saada . 
Bigeaegsel t villja liikmekaarte ja sooviavalduse planlce't;te. n· · .. 
Resolutsiooni esitamisela järgnenud läbirääkimistel tegi hr. Treial 
ettepaneku võtta uuesti arutusele tihe koostöö kUsimus Eesti Koni
teega. Mag. Kiviranna palus delegaate vahetada selle üle mötteid. 
Hr. ~eial toetas uuesti oma resolutsiooni, railles hr. UUrike soovis · ·~ 
vähemalt vormilist parandust. Mag. Kiviranna Utles, et sellast reso
lutsiooni ei saa konverents tehal vöib ainult mõtteid vahetada. 
Hr. ~eial rahutas uuesti oma se sukohta ja r8hutas, et see asi on 
aktuaalne- Hr• Grünthal toetas hr. Treiali seisukohta, kinnitades, et 
meie Ühingul on suuremad Ule sanded kui rootsi KFUM-il ja õigustas 
seepärast koostööd Eesti Komiteega. , . · : 
MCl€;. Kiviranna 'Ütles, et sellisel· otsusel pole, kui see peaks vastu·· 
v~etama reaalset jBudü, kuna see resolutsioon on ulatuslikum kui · 
konverentsi vBimupiirid• ja on vastelus keskUhingu viioase ringkirja
ga. Hr. Treial tegi resolutsioonis jällegi vor~ilise paranduse ja 
jäi kindlaks oma endisele seisukohale 1 Hr. Sagim: " See on ohtlik mäng, Eestl. Komitee ja Eesti Organisa
tsioonide Liit on poliitilised vöitlu~orgnnisatsioonid. 11 Hr •. Pa»lc 
arvas,..et sisu käib vormi eel, mille pärast po:e tähti~, kas me 
neid ulesandeid täidame EK osakennana v~i väl~aspool. Mag. Kiviranna 
hoiatas ENMKU~sid enna~t parteipoliitilisse vöitluss~ segamast. 
Hr. Treial esitas nüüd resolutsiooni löplikus redaktsioonis, nagu 
eespool. täielikult ~odud~ · . 
Hr. Sae;im: n Ma hoiatan ENMKUd ennnst Eesti Konitee ja Eesti Orga
nisatsl.oonide Liidu tülidesse segamast Ja ~eega klikepolii~ika 
keeri!)esse sattumast. 11 

' ' 
Hr. Uürike kaitses J!. esti Komiteed ja loendas selle teeneid• Ta · 
arvas, et juriidilise· vormi·vöib otsustada kesktthing. · 
Hr. Tr~ial tegi ettepaneku enda resolutsiooni hääletamisele panemi-
seks, . · . . . . 
Mag. Kiviranna: n Vastol\ld kantakse Ühingus·se, kui asutakse Ko!Jlitee 
poole avalikult, siis peame lubama ka EOL-i astumist. 11 

• 

Hr. l];reial kaitses edasi oma seisukohta ja esitas. mag. Kiviratma. 
kirja, milles see Eesti Komiteele esitatavad kÜsimused soovitab 
keskUhingu kaudu esitada. · 
Mag. Kiviranna rtlbutas veelkordselt ENMKU erapooletust kes vaja
liatea praktilistes kÜsimustes astub ise otseühendusse Eesti Komi
teega ja et kesld!hing keelab ainult. Eesti Komitee osakannaks hakka
roast. Ta luges ette keskühingu sellekohase ringkirja 21.2.46. Seda 
ära kuulanud vöttis hr. Treial tagasi oma resolutsiooni, Ut·eldes, et 
HUlsingborgi Uhing pole saanud sellist ringkir'ja, mida j älle.gi tuleb 

• ; ' • I ' ' .. 
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panna keskühingu ebakor~apära.se· kir ja:vahetus~ arvele. Ta pani mag. Kivi
rannale südamele, et k~skUhingu. juhat.us. se~d:a h'itsinust tõsiselt kaaluks 
Juhataja hr. Poska pani hääJ:etamiS'ele ~hd01 resolutsiooni koos ·härra 
Sagimi täiend:usega. Möle~ad vöeti .vastu- ühel. häälel. :· · · 
PeaJ.e hääletamist küsis·hr_. Uttrike, et- kas·, on vqimoJ.ik saada pal,ga-· . 
list serketäri, s. o. arniivitöö lcorras •. Mag. Kiv;iranna vastab, pr4egu 
on raske saada. Kui aga on' khnkree't s~id _ettepanekuid, vast on lootu
si;~ kuid sel juhul peab 'näitama, mis. p.öhjusel. Ka pe.a:b esitatav isik 
~vastama arhiivitöölise nöudeile. . . 
Hr. Vinnal: tt Kas oli referentidegd. enne kokku lepitud referaatide 
asjus? 11 

Hr• Noor:." Ei olnud." , . . ; 
Hra. Uürike palus löpetada ·sC5n.avötte selle Üle • kuna Malmö iihing· on 
teinud suurt tööd, mille eest tuleb :talle tänu aval~ada. . 
Järjekorras refereeris· hr. Noor po:j.ste tööMt. Refe:rent ütles, et 
noortetõõ's tuleb röhku pa:pna n:ende kobndar.lisele skautlikease organ~.;;. 
satsioonidesse., · lru~ · ainsatesse· noorsoo~organiSatsioonidesse Rootsis·. 
Eesti Llk:~utide Organisatsiooni· eesmärgiks Rootsis ~e ab. olema peale · 
Ulem~ailmliselt tunnustatud õilsatG kasvatusl~~e põhimõtete ~petami-, · 
se veel ees:ti rahvuslike. ideaalide ja· trad:tsioonic:I.e· sttve~amine •. Eesti 
n~~r~ tuleb .. sü~temaatili$e1t :~utTUstada:· :I) _eestt ajale? ·tähele~anu
vaarl.vate suntnustega,2) eestl: ra.hva ja omarfikluse pos~ti:1.v.s~te . , 
saavutustega,. '3) eesti. kultuuri omapärasus~~ga, ~) eesti .tähtsate··mees
te ja naiste tööga ja elulugud~ga, 5) eesti VRbadu~söja ka,ng~laste , 
ja nende kangelastegudega. · · · ,. : · ~- . · . . . . . . .. , . . . 
Samaaegselt esitas hr. Noor järgmisesisulise 'resolutsiooni~ "' 'I'ab.ame 
loota,. et ENMKU-de ümb_er koo:r;lc!.'Jnud .eesti -skautlikud. organisatsioonid· 
Rootsi.EI suudavad eest.i noqrsoole peale UlfJnaailmsliselt' tunnustatud· 
öilsate skautide ka.s~atuslike _pöhi~öt;ete Õpetada veel armastust ja · 
lugupidamist OIDfl -kodumaa ja rahva vastu ja ühtlasi, s'Üvendada. usku 'Ees-- . 
ti tulevikku. , . . · . . . . , · · ~ 
Läbirääkimiste osas vöttis et~eka,nde kob:ta esimesen-a· sõna n1ag. ··K:i:vi-. 
ranna, ~es ütles,. et need on.öige.d möt.ood. •Eriti·hoqlt tulebrkanda-"· 
Üksikult elu:tse.vate poiste ee-s1{ •. Nendega skautliku :kirja"llhetuse·: 1oo.:.. 
miseks tuleb te9-ta$ia skautmaster Heino· J.õele .POi:ste aadressid. •· · 
Hr. SS.gim arvas, -et skau,tlik:u t8ö -:organiseerir~li.ae· on paljud€ S' kohta..-· · · 
des raske sobivate juhtide puudusel :·ja -ktfsis ·mag •. I\ivirnnnalt, kas · 
KeskÜhing ei saaks ·saata mate:rjale- poiste klubiliseks t:ege.vuse'ks. 1 ·, •· .. 

Uhes sellega esitas hr. Sa~im hr. 'Noore resolutsioonile järgmise ' 
~ä!enduse: " Palume Keskühingut koostada ja saata kohalikele ühingu
tele .~aterjale ja juhtnööre P~.~ste ~lup_iJis~ks ~egev}.'seks ,. kuna 
igal pool pole skaut;t.ikku t~g.e'Vust V'~ip1alik aren9-~da skautjuhtide 
puudumisel. " . ~ .. : . · . . . . .· . 
Mag. Kivirann ·vastas hr.: Sagimi'le, ·et vastavaid :materjale .on olemas 
ja palus võtta Ühendust poistetöö sekretüriga. · · 
Hr. Grünth.al: 11 Kas on v.öimal.i:k:: $aAda toetust .ee:sti :Jkautide tööks 
KFUM-i skautförbundetiS?· 1 '~· : • •. · .• , . "'~- , ·: 

Mag. Kiviranr1a: 11 Saat~e· kir:i. rilcautjp.hile ja paiuge· teda astuda ·Samme." 
S~nav8tte rohkem ei 61:oud.:. 1 ·J\lh,ataj·~ 'pani re~olutsiJoni ühes täiehdus-
ettep.anelruga hääleta.mise~e"·· mö~~~tpao:,.::v:?rtt ,ühel hää1e·1 yastu. . 



- ll -

Seejärel esines hr. Sagim referaadiga sportlikust tegevusest. Ta 
Utles muuseas: " Sportlikku tegevust alahindavad paljud. See pole 
Bige. Sporti on vaja igal alal töötajale nii füUsiliseks kui ka 
närvikava karastamiseks ja tugenamiseks. Sellepärast peame leidma 
võimalusi selleks. Nendele, kes sportlikul alal o~ariikluse päevil 
silma pai-stsid, tuleb anda vC>imalusi treeninguks. Ka: tuleb luua koos-
töö vastavate rootsi organisatsioonidega. 11 

. . • ' • ' r . 

Referaadi järele esitas hr. Sagim resolutsiooni järgxnise'tekstiga: 
" Suuremates keskustes hankida vöimlemistunnid eraldi meestele ja 
Distele. Harrastada võrkpalli j~ kui vöimalik moodustada käsipalli 
( handboll ) meeskond rootslastega vöistlemiseks. Ruumides harrastada 
malet, kabet, ping-pongi ja koronat. Suvel korraldada ujumiskursusid, 
kasutada rootsi KFUM-i~a spordiväljakut ja paigutada v8imalikult 
kC>ik eesti poisid ja tudrukud kas KFUM-1, .KFUK vöi skautide suV.~-
laagritesse.. · · 
La~irääkim:.stel ettekande kohta söna ei võetud ja hi:iäletamisel· v<Seti 
Ühel häälel vastu hr. Sa.gimini poolt .. esitatud resolutsioon. 
Hr• S gim esines siis ~eferaadiga Ühingute majanduse korraldamise 
Üle. !a ütles; et ruume saavad ühingud tasuta kasutamiseks rootsi 
KFUM-ilt, kus need olemas·. Uhingute majandusliku olukorra parandami
seks paluda toetusi. Selleks tuleb näidata konkreetseid üritus~ 
milleks toetust vaja._ Uhingute juurde vl:Siks luua finantskomisjonid, 
kus kutsuda asjat\l.ndjad sellelt alalt. Suureks tuluallikaks on kino, 
mille korraldamine on KeskUhingu teene. Kinopiletite hindu ei to~iks 
viia alla, vaid hoida nad ülitlased_ ja puhastulust peaks toetama"ras• 
kustea olevaid ühinguid. Ka annab tulu liikmeilaks. Selleks tul.eb 
panna I"Öhku liikmete värbamisele. Isikud, kel t~esti ral!Slrusi mc.ksu 
tasumisegu, tuleb vabastada maksust, kuid mitte maksuj~uetuse töttu 
neid ühingust eem~e jätta.. · 
Hr. Sagim esitas referaadi ~örele jär~misesisulise resolutsiooni: 
" Majanduse korraldomisel lahtudu pf:Shl.Dl8ttest, et hankida enam toe
tusi väljapoolt ja koormata oma liikmeid minimaalsete kohustustega. 
Nii väiks KFUM-i kanda jääd~ a ) posti- ,telefoni ja kantseleim~r
jali kulud, b) raamatukogu ja lugemislaua kulud. Hankida to~tusi : 
käitistelt, kus suuremal arvul on eestlasi töötamas, firmadelt, kes 
olnud varem Eestiga kaubavahetueet meie endistalt aukonsulitlet, 
me~ sb"br-J.likelt isikuilt ja asutustelt, üleskutse KJruM-i kuukujas 
Eesti toetuseks, rootsi 'keele ku»suste jaoks Folk Högskoladelt, 
Flygtningsmämdilt ja Arbetsmarknriaskommisionilt, inglise keele jaoks 
Inglise aukonsulailt, peale selle ·kinodest, korjandustest jumala
teenistustelt, liikmemaksudest ja eesti kirjanduse müUgist. Ukski 
eestlane ei tohiks Uhingust eemale ·jääda seepärast, et ta ei suuda 
maksta liikmemaksu. . '·· 
Järgnesid l~õirä~imised. Sõna vöttis esimesena hr. Uürike, kes kÜsis: 
•• Kas kino hinnad peavad olema ühtlased ? " Mag. Kiviranna: " On · 
sooyitay, et,hinnad ühtlased oleksid. Selle aäsukoha vöiks konverents 
vastu v~tta. " 
Hr. Parlo: " Kas ei saaks suurema tulu saamiseks korraldada kino
öhtuid koos rootslaste ja lätlastega? " Ka. o.rva.s hr. Parlo, et kino 
hinnad võiksid siiski odav3.1llll olla. Mag. Kiviro.nna: " See pole 
lubatud. Ka kaotaksid need 8htud oma eesti intiim.suse. PnarikÜmJle 
csarine odavn.m hind ei ole p~hjuetajaks väiksemale osa.v6tule t küill aga. 
m8jub kassale halvasti. Praegune hind on kl:tttesa.adav köigile. ·• 
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· . Mag. Kiviran.nn:· '' Jtih. Andsime ·avalduse· vab·astG.IIliseks, kuid:•seni pole 

veel vastu~t tulnud. On ~ga ~-?~n~ol~k!. et meid .vubasta~akse. Otsuse 
···teeb kohalt-k m~~uaznet 1: J ';1 vo.,l.b :J~ li udu ka seda.~ ~t. kul. U:'he s kohas 

vabastatakst:l, v.:ol.dakse tel.Ses·lkohas 'lllaksut::tda •. s11.s on· aga ~ergem ka 
~.eoJ. vabasta.mist taotle·da, kui üks ·maksuamet on ühingu vabastanud. 
Kuid summo.d.e !li'V'esto.misels perucs si·iski :..1:rvama, et vöi·dakse maksus-
tada •. · It: . ·· . .. . ·· .. .. __ ' · , _,. : ·. · · . · ' · 
Hr. Sagim~ !~ MtJ..palun vl:>tta vastu·. resolutsioon, e-t ki~o1,;ileti~e hin
no.d oleksid .tL~tlo.sed -ja et võistelda tüleb· mit·te hind'ades, v"aid fil
mide kvaliteediga,. kunc eest i kinode tulu läheb rahV\l'Slikuks ja kul
tuur:il.iseks otstarbeks, .mid'a. tul'eb. ka~ le inc kÜlastn:j atele selgelt 
välje_ndada. Uhingute toetamiseks'~ kes on· raskustes·, tuleb mo6dustada 

· fond. ~esolutsiooni tuleb vöttQ sisse, ·et KeskÜhi~gu kino-korraldn
jc.le hr4. Eugen· Vöhrmo.nnile o.va.ldatö.kse tänu energili§e tegevuse eest 

, filmietendust~ korro.ldamise ala.l. .. ~ , · · _. . · · 
. '·.Söna.vötu j:i.rele esitc..s hr. S gim järgmise •täiendava; reso+utsiooni: 
~ 1) Ke sldihinsul c..stud·a s.:unme R:ino:Pileti te .hindade ühtlust OJD.iseks ENJIKIJ 
. -:kinode s. 2) AValdame soovL kaaluda kÜsimust moodustada keskühingute 
,juurde filmic;tEanduste puhasRasust fond·majand.u.slik:ult raskes olukor-
ras ol~vate O:fQ.ingute toetamiseks~ w .. , L,. · .·. 

l__, .... , 

Hr. Tekkel i~.T'VaG, et praegu enain ei m~saks 'hindu Ühtlustada., kuna 
hoca~g on vo.rst:t. läbi.· Samuti ütles. ta, et eesti etendustel on filmid 
kehvad, kulu;nud. ·ja .katkised. : · · · · 

Mag• Kiviranna 1 andis ·seletusi filmide stiamise .v~imalust~st'. Ta ütle s, 
et kvaliteet on rahuldav, kuid eksitusi vöib siiski esineda halbade 
filmidega ja seda kannatab eriti Stockholm,: ~s iga film esimesena 
nn. proovina jookseb. Iga halva,filmi kohta palti!b ta ~aata teade 
KeqkÜhingule edasiandmiseits filniiühi~ule. · · - ·. :. . . 
Hr. Te~kel jäi ~~iisk:i ·aeisukoh~le, .'.et pileti h~nd: on 'ta•tJ:ltis. 
llag. Kiviranna : " Teistes kohtades on e.elmüüki. koPrhl.datud heade 
tagajärgedega. Soovitan seda. teha Ma Hälsi.rigborgis. · 11 

Hr. S gim~· 1!. Maj'an<hlsl.ike ·ettevõtetega kaasuh ikka ri~s:i,~o. Kaik 
edu •uieneb ee.ltõöst. H\_lueks hooajaks. s.o. sügeseks, et saada:pide
vat. kinokülastajate·. kaadrit, ·tuleb -~!sse ·.se:.a_<iä ab6nement~a~rdid. Siis 

· on kino~tendus kinnl.ne·, ~ea tud grup1.le, Ja po~e. ka· karta lobustus
maksu ma~amist, kUna etendustel· po'le pi.letiiD.ütlki. Sellest tuleks 
juba nüUd al.:r~a eeltöCSga~ '" ·- . '. . _ .~ - . . 
·Hr. U~rike ·ü~lfi!s, et ta ei poolda kino t\l.l~~t protsendi fliä_äramist 
:fondi. · · ' · , 
Hr. b gim,, toetas u1,1esti end•a seisukohta,. pöhjend11de.s s.e'qa a$j.aoluga, 
et olukorrad dikteer,ivad ise 'se.J..la~e .moOduse·. Mag. · Kiviranna ·P.ooldas 
hr. Ba:gimi seisuk9hta,.· Hr. UUr;ike ':P.altib ·resoluts~ooni täiendada selle
go., et ka ip.:i,.~gud.~, ·ke 's on heal maj_an<l\lslikul järJel ja ~inoetendusi 
ei korralda, anmiksid t•oetust kultuurfo'ndi. Edasi kÜsis härra Uürike 

, .. liikmemaksu suuru~t·;, ~i;rline f:?ee .P~~s 'olema. . ... 1 . . 
'Mag. Kiviranna a,rv:p.s~ et. 2 .kr. ·:~H~ks· .·J2 ras, .. j·a Ühingud· ei peaks mitte 
'~a.~aväärt':l~-t~~ ·oma ~eiB\lk~+lt~ odn.va' ,liilqnenwksuga:..::.:~t _ainult massi-
ll.selt ll.J:lanel.d saada. . ~:, I· 

Hr. Pete.rson. ütle~, ··;,~t~ hr: •. ~~t;'ehaahl·, on ütelnud-. et lce .. stl;a'ste ·l·iikme
maks bneks aastaks on ära jäetud ja hr. Peterson arvas, et sarnasta
takse hiljem rootslaste omaga, mis on ca k • 20,- aastas. Mag. Kivi
ranna ja juhataja hr. Poska ütlesid• et seda pole karta. 
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Sõnavötte ~ohkem. ei ·olnud, ja ~uhataja .pa,ni' hr. Sa{,imi resolutsiooni 
Uhes hilisemate täiendustega haäletamisele. See v6eti vastu ~el 
häMlel. 

. . 
Seejlele esines referaadiga ajakirjanik Viktor Sepp, .kes oma s~na
vötus käsit:.:.s informatsiooni andmist ajakir;j'andu·sele Uhingute 
taöst. Ta leidis, et see seni olnud·väga juhuslik ja puudulik, ning 
esitas olukorra parandamiseks ühingu~e huvides järgmise resol~tsioo
ni: 11 1) informatsioon ajakirjandusele ENMKU tegevuse ille ei tohi 
piirduda ainult eelteadete avaldamisega eelseisvate ürituste kohta 
kui ka mõne juhusliku m~kusega aset leidnud stind.muste kohta, nagu 
seni esinenud~- vaid peale eelteate tuleb sagedamini avaldada lähe
maid teateid uningute tö8st, ära märkides ka raskused, mis ületa-
tud hea tahte ja armastusega. Uldkasulike fileeannete vastu. .; 
2) pidevalt, kas kord kuus või V'ähemal t kahe kuu j ooskul avaldada 
ajalehtedes üldpealkirja all ülevaade korraga k6igi Uij.ingute te.ge
vusest ja saavutus1st 1 samuti e.:.lseisvaist üritusist. Selleks ~a
vad ühingud saatma aruande korras teatud kindlaks tähtpäevaks üle
vaateid Keskilhincule, kes neist koostab ühise kompaktse kirjutise 
ja lepib kokku ajalehtedega nende ~idevaks avaldamiseks. Kahtlemata 
qnnavad lehed neile rahvuslikult tähtsa eesmärgiga kirjutistele 
meeleldi ruumi. Sellased ühisülevanted virgutavad ühinguid kindlasti 
edukale tötsle üksteise vöidu. 11 · 

Järgnenud sönavöttudel referaadi Ule Utles mag. Kivir:-mna, et 
ref. hra. Seppa seisukohad on täiesti õiged. Pikemad ülevaated on 
väga vajalikud. Ajalehtedega on pikemde kirjutiste ava!damiseks 
juba kokku lepitud. 
Hr. S gim: 11 Hr. SePP peaks asutatava distrik.ti nt>ukogu juures . 
vötma~·oma peale pikemate artiklite koostamise, " · 
Mag. Kivi»anna: 11 Hra. SeP.P võiks pidada referaate \ihingutes ja 
neid ldilastada kooatades tihtiasi Uievaateid Ühin:..?;u tegevusest. " 
Hr. Tz:oeial: " Kesktlhing on keelanud iseseisvalt informatsioonide 
andm.isele ilma K skÜhinguta. " . . 
Mag. Kiviranna: ft See ringkiri on veel jõus, on aga kaotanud oma 
tähtsuse. Hr. Sepa resolutsiooni võiks täiendada märkusesa, et 
ko'nverents palub, et kaotataks see kit'sendus Keskühincu poolt. H 

Mas. Kiviranna soCJitusel täiendas hr. Sepp oma Ulaltoodud reso
lutsiooni järgmiselt: " Paluda KeskUhingut muuta oma korraldust 
( ri~kiri nr .. 1 ), mis keelab informatsiooni andmise ajakirjan· u• 
sel e ~lma Keskünineu ta ja lubada• et aj .. kir j antiust vtsiks ühingud 
informeerida ka otseselt, kuna see oZ\·vaj alik prakti liatel põh-
justel. 11 • · • 

Sönavötte rohkem ei o·lnud. Juhataja pani hr. ~pa reso.lutsioonl. 
U.hes triiend.usega h~täletusele. See väeti vastu Uhel h~~l. 
P.eale selle esines hr. Sagim referaadiga tee~l: 11 Ra tukogu, 
lugemislaud ja ruumid u·. Referent Utles, et eestikeelse raamatu
kogu ja lu,-~,emisL·ua. asutamine on va~alik iga \!üingu juures h"lis se·e 
vähe~i vCSimalik. Il;')a ül1:ingu kodus vöi ruume s peaks olema meie· rah-

. vusvarvid vöi Eest1. nurgake. Seda ldlsimust peaks käsitlema tösis
semalt. Ka võiksime kinkida rootslastele meie kunstnike tõid tänu
tä.i.leks abi eest. Se,llega teeme ka rahvuslikku .:gropagandat ja on 
vö1malik meie kunsti ja kodukäsit88d ·propageerida. 

-

/ ...... 
I 
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Hr.a. ·. Sagim esitas referaadi järele. järgmise resolutsio~ni : 
n 1)'. Pida:d.a vajalikuks eesti;keelse· r~amatukogu j.a lugemislaua asu
tani1st _ühingute juurde.·. 2), Ruumides ·ol:gu vähemalt eesti rahvusvärvid 
ja kui vöimalik ka eesti .maale, ·? ravüüre ja. kodukästi t·ö:t,d. " 
Järgnenud läbirääkimiste'! ütles hra. triirike, et raama~ukogu täienda
miseks peaks Keskühingj välja tööta"'la .v(-3-örkeelse ~irjanduse nimekirja, 
mis käsitavad meid huvitavaid küsimusi ja mida', ·aoovit_ave(ks peetakse. 
Hr. Uürike esitas Ühtlasi hr. dagimi resolutsioonile.järgmisesisu
lise täienduse~ Pöörduda Keskjuhatuse poole, et ·töötataks välja, 
soovitavate, meile ·olul.ise sisuga raamatute, i!Jisköik mis keeles, nime• 
kiri. . . 
Mag. Kiviranna pooldas seda ettepanekut täielikult ja kriipsutas 
alla,. et. selle-ülesandeline klubi töötab Keskühingu juures olles 
teinud juba selleks tööd. · . · . · 
Sõnavõtjaid .enam. ei olnud. Juhataja P.ani resolutsiooni ühes ta··iendus 

., ettepanekug:a hääle.tusele,. see v:~eti ühel häälel vastu. 
SeeJärele refereer.ls p-easekretär mag. Kiviranna abistamisaktsioo-

,;· nide.st. Köneleja ·ütles, et abistamisaktsiooniga oleks pidanud al
gama varem.Belgias vi~bivate eesti söjnväelaste heaks toimunud 
abistamisaktsioon oli raske, kuid' sellele vaatnrnata önnestus hästi. 
Belgiasse saadeti ligi 5000 kg. esfmeid. Selle aktsiooniga näita
sid ühingud,~ et nad on väga' aktiivsed ja vöimelised. Esemete kvali
teet oli väga hea. Abi-stami·se .alal tuleb toimida oma s'Üd ametunn:l.s
tuse järele. Kavatsusel on 1) Ulemaaline rahaline korjandus kindla 
sihiga· muretaseda Saksamaal· viibivaile e.esti l,aste.le vi truniine ja 
invaliididela proteese. Teha tuleb nii palju kui vähegi vö;i.maliko 
Moraalne. mOment on siin suure: tähtsusega ~a ühtlasi on abistamine 
suur side kaasmarilaste v.ahelo.. 2)~ellele jurgneb suurem riietus-

. esemete korj~andus, peamiselt· naiste ja laste riietusesemete alo.l. 
An~d- näitavad, et inimestel. on kergem annetada esemeid kui raha. 
Ka on vajadus kirjanduse järple· Saksamaal. suur. Seda tuleb kinke~ 

. , korras t:ha., Te:I:ne ~m~et.od. olE,:l~s, et tuleb leid~ Ühingute l~ikmeid, 
. kes fo:p.di maksak~id kaks kr9_on~ ."· Uue Testamendi " muretsem~seks. 

Röhutada tuleb1_. et häda on pidevi. ja abi.~tad.a tuleb pidevalt. L0 aian, 
et selleks kn uhingute ~uhatused Ol!la initisatiivi rakendavad. Peame 
mitte ainult kön~lema rahvusliku.st teöst·, vaid. teostama ka prakti-
list abi.· · . ·•· , . .. 
Ettekande järele esitas mag .• Kiviranna järgmise resolutsiooni ~ 
" Kuna vä1{).aspool Rootsi.s.t vi~b.ivad eestlased vajavad rre ie mater
jaalset. jd vaiml~s.t abi, sii's otE?ti'Stn.takse·. rakendada ühingute kaudu 
köiki olem.a·s.olev~i~ vöimnlu~i, et tä:i:ta _seda rahvuslikku jo. krist
likku kohustust. Kuna vajadus abi järele on· pidev, siis peab siit 
pool:t .saadetav abi kandn.a ka pidevat ilmet. 11 

I ' 

Esitatud referaadi ega"resolutsiooni kohta s8na ei soovitud jn see 
väeti hääletamisel vastu Uhel hüälel. , 
Kell 12.bo tegi juhataja tu~iajalis'e vaheaja, mille jooksul oli 
Malmö KFUM-i juhatuse poolt korraldatud kohvilaud osavötjnile. Uhi
sest kohvilauast' võtsid osa ka Malmõ Rootsi IaroM-i sekretär hr. Ste
dahl Ja ;juhatuse -kassöõr - ·disponent hr. E. Haine. Viimane tervit o.s 
lauakõnes osavöt·jn:id ·ja soovis Eesti NMKU tööle edu. Tervituse le vas
tas ja tänas rootsi keeles hr. J • .i'oska. 
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Konverents jntkus kell 13.00 hr. P~ska juhatusel. Esimesena võttis 
eHna hr. A. Sagim ja kandis ette Malmö ENMKU ettepaneku Löuna- Rootsi 
ENMKUde distrikti asutamiseks- ·ja N"öukogu · inoodustamis~eks.- Uhtlasi 
andis hr. Sagim sel~ituse distrikti vajadusest ja kavasolevaist suu
remaist üritus1st .IJÖuna~ Rootsis . Ta kä.sitles oma sönavötus majan
duslikke ja laiema te ringkondade hölmamist so"odust ~ai-d tegureid. 
Ka puht tehnilised raskused on ühise. keskuse abil ke~gemini !~enda
tavad. Seni on Malmõ ·ühing hoidnud nii' Õelda vötmepositsiooni· ;)":.:. t!-lit 
Jmd s~t~gu' õ!h&:rt-ol1,.1lselil•'Distrikti. N"õukogu funktsioone. Suurdmatt~ ;)a 
Uldistt;J tÖQkavhde · väljatööto.mine ja teosto.mine edaspidi :ääks loodava 
Distrikti Nöukogu hooleks. Se~ Nö•kogu peaks olema kolmeliikmeline. 
Esimeseks suuremaks, ulc..:t;usliKUmaka üritu·seks oleks Distrikti Nõu
kogul suvepäevade korraldamine Võidupunal ja Jaanipäeval,~ millest 
kutsutakse osa vötma köiki L8una- Rootsi piirkonnas elunevaid kaas
maalasi. Ning 2) sügiskonverentsi korraldamine septembris. Distrikti 
Nöl}kogu loomisega oleks kaht'lemat·a kindlusto.tud ka köigi teiste 
rahvuslikke eesmqrke teeniv~ ürituste. töhustamine. Uhtlasi. tegi 
hr. Sagim järgmise konkreetse ettepaneku: asutada distrikt 1 moodus
tada Distrikti Nöukogul kuhu•valida 3 liieet jMrgmise konV'erentsini. 

~!!~e~~~~s~~o~!~mkolm~~~s;~~~;:trrh!ng~~~~ö~:o~M~~~~i!se 
koosseisu kohin teeb järgmise ettepaneku'! hr. J~ Poska Mn.lm<:S Uhin• 
§U~t, hr. J. Noor Hälsingborgi Ühingust ja hr. Madis Uürike Lundi 
Ühl.ngust. . · . · . . 
Hr. Sagim ütle s ~dasil et Distrikt i N"öukogu ülesandeks on pidada 
kontakti Rootsi KFUM- Distrikti juhatusega ja see .on KFUM-i nii
öelda skeemi järgi vajalik, seda soovivad rootslased ja :pole vastu 
KeskÜhing ja kriipsutas veel. alla edu, .. mis saavutatakse ·distrikti 
asutarnisega ja sellele neukogu moodustamisega. Uhtlasi andis ta 
edasi rootsi KFUM-i löuna-distrikti esimese abiesmmehe hr. direktor 
CJ, Andr~n 'i tervitused ja rootslaste nCSusoleku .~esti Distrikti-Wou
kogu moodustamiseks. Hr. Sagimi ettekandele ja ettepanek~l& järgne·· 
sid läbirääkimised. V'dttis esimesena 'söna hr. Uürike, kes ·tegi ette
paneku pnnna hr. Sagimi ettepanek kohe sel t häületamisele. 
Hr. Treial arvas, et ühingute. liikmed on sellest teadmatuses ja 
tegi ettepaneku seda põhjalikumalt kaaluda ja kutsuda kokku iihingu·te 
peakoosolekud seisukoha vötmiseks. Mag. Kiviranna kinnitas et for
maalsaid takistusi asutamiseks ei ole ja liikmete huvid pole kuidagi 
kahjustatud vaid P.aremini kai~stud. Peakoosolekute kokkukutsumisega 
ei oleks midagi võidetud, see v9tab aega. Hr. Treial Utes, et ta 
siiski kahtleb Uhingute suhtes. · · · · 

I •. • l 

Hr. Parlo soovitas asutamist'' kuna Distrikti Nõukogu aitab ju kaasa· 
töö edustarniseks j n seepärast· ei saa. liikmetel olla midagi selle 
v stu. Mag. Kivirannn toetas hr. 1 Sagimi ettepanekut ja soovitas 
asutada. . · ; · 
Hr. Noor~ 11 Ma kardan, et raskuspunkt tehnilise s töös lang~b Hälsing-
borgi ühingule ja et oma Uhingu töö kannatab selle. all.· .H · · 

Hr. Uürike arvas vastupidist. ' 
Hr •. ~uuse: 11 Kas distrikti Nõukogu otsused on köigile Ühingutele 
obligatoorsed ja: kuidas saada. 'Iil e tekkiyaist kH.ludest? It · · • • · • 

Hr. dagimmstas, et juriidiliselt see toimub ·rootsi KFUM-i strulctuti
ri kohaselt ja arvas. et kulud laiigi s~\ired ei oTe·. ja neid vöib. j o.o-
tnda tegelike kulude osas Ühingute vahel. · ' 

. ' . /. : 
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Hr. Pnrlo : " Kas ~istril\iii NBukogul on Uldse rahaga vaj o. tegutse
da. Kulud vöiks jaotada distriktis esindatud ühingute vahel. Ka 
tu1.ud. ~aD.ksid Wl~pg11d ~ndeJ,.e .. ~ ." .• ··~··~ ,. ·· . .· 
Mag,.· · Kivir~a~ ' 11 

· Mbj andü~.'aparaAt~· ;t':ll~b'. lihtsalt' üle& ··eh~tada. 
Arvestama peab ühingute majandusliku ltandepinnaga. " ·. · 
H::• N0or~ " K,,idas O!.l öigus~~ .. jo. ~b~ustu~tega teiste ·9-istr~kti 
Noukogude suht& s~ a . . .· · · · . :. • ; . . 1 ·, 

Mng. Kivi-ranna:. .. '1 · Dj;strikt'i: Nõukogudel on tegemist ainult oma piir-
kann~ llillngute ja·'·keskÜhingut.e.ga •. :e . : . 
Hr. GrUntnl :. n Di.strikti Wöull~gu .vö!im )coostad~·· oma struktuuri j n 
kodukorra. ·" · ·') . · . · · · . ' 
Mag. Ki vir.mnn:~ ~~ Distrikti N"o:u_ko~ · on ju töö .'Pr~an jtt teiseks on 
vc_j '1 esi al~ omada kogemusi. K6dukord ~~ tuleypru kf:i.s~tnu's. ' 1Uhtlns1. 
tegi mag.·:·K~vira.nna· ettepa:neku ·a·sudn. haaletam~sele ·Ja ·asuto.da l) d~s
griltt, 2) valida sellele m>ukogu jb. 3· ) valida Nõukogu isikuline 
koosseis •. Teisi ettepanekuid ei tehtud. Erp.ldi hlliileto.tnisel at sus
to.ti ühel hätllel : 1 ) asutadA distrikt ja 2 ) moodustada .. .Oistrikti 
Nõukogu, 3· liikmelisena. kestvusego. sügiskonverelitsini. · · : 
Hr. Tre~al:tegi ettepaneku, .et Uhingute juhc.tused teatö.vn.d Uhe nüda-
·la jooksul, . keda md to.hnvo.d Nõukogus nb.nn~ Jh.~• ·Sa~ im tegi ette
paneku Nöu~ogu isikuline koosseis kohe-ki~dln~s·mährata. Mng •. Kivi
r:mna Utlep·; ·et siin on tegemist ·eri-kolleegiumiga jo. et''llf'. S[Igimi 
pool~ .esitatud koosseis.:on hea . .- esimees, sekretär jaim~j3.D.dus-

... m~es. Toetas hr. A§igi ·at:tepandkut. . ·- · · · ·. · ·. ·. 
Hr. Parlo: '1• Vormiliselt ja sisuliselt. vöiks se~ hakata. siis ka kohe 
tegutsema .. ·.a Hr. Treial : a Ma ei tea teiste ·:Hälsingoorgi UhirigJ. 
juh2tusliikmete seJ.sukohta •. a . . { . · . . ' 

Hr. Grüntal toetas hr~· S~gfr.i ettepo.nakut, ja· t.e·gi e ttt paneku löpe-
t:ldn ·läbirääkimised. · . .: · · · · 

Juhataja pani hr. Sagimi ;ettepaneku ·Distrikti Nöukogu isi~lise 
ko.osseisu valimlaeks h:läletusele. See·~Vöe~i Vt.\stu Uhel häö.lel jo. 
Distrikti ~öuko~ moodu.stati seega kooseisus·:t,lr~d. Jür~ P0 ska, Jüri 
Noor jn MadiS Uürike. · · .. 

Hr •. Na.or;· ;, K.,i ~·ihti. tuleb konv.er,e~t s kokk;u kutsuda9. ·et· ei tekiks 
muljet nagu tafiaks praegune NÖukogu koosseis peal~ :lühikest aega 
kohe lahkuda? " Hr. Sagim tegi ettepaneku kutsuda konverents kokku 
k.:Js ·korda aastas :kev.adel j-a· sügi~S·el. Järgmine·konverents·vöiks ol-
la· sep:bembri lru.us_. . :., · · · . 
Hr. Sagimi ettepanek vöeti v stu lil1~1 häälel;. Hr .• Noor palus seejä
rel kÖiki ·Ühinguid ja. nEo:nde tegel'asi suhtuda l:Us.tri..kti Nöukogu 
tõ()le heat~tlikult ju .c..~sc.o.misega. . . · .· . 

Hr. Sa~im tegi ettepaneku, 'et konverentsi juhatus 'koost~s ja. sao.
duk;s. t~uk.;ir~.;:; rootsi KFUM- i.' Riks:f'örbundile .?tockholmi. E-ttepanek 
v~etl. ünel .~an.lel vastu... . . . . . r .. . -

·· Kell 16.45 :tegi· konverents· lö\inavaheajn•· Kell 19.00 j at kUs .konve
rentsi töö läbirõ.äkimisteks •. Köige pealt luges llr• Sagim konverent
sile teo.dmiseks ette Lun~skrona osakoima pa?l t s-o.c..detud· ~so lut sioo
ni~, mis on järgmise sisuline : " Löuho: .. Rootsi· .ENM.KtJ .konverents 
pöõrdub ENMKtJ Keskühingu poole, et KeskUhing ':stuks samme· VJ.St[lvc..te 
ametiasutuste juures ja. teeks omalt poolt kõik, et vöimn.likult i~n 
ENMKU osakonna juurde sec..tnkse ametisse palgaline sekretKr c..llmhrgi 
tud põhjustel& senisest rohkem keskuste jUurde koonduda ja orgonisee
rida ütsikult mnal n.suvnid eestlc..si. 2) aitaks see sUvendndn jc.. elus
tada kohnpenlsete osnkondQde tegevust, kuna see seniste juhtivate 
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tegelaste igapHevo.~e t~<:> jo. .v,?Jime~iste i~fkute va!lesuse ~~t~u on 
po.ljude ,osakondade juures: mitte ld!lla.ldö.ne. "Konverent $ vott1.s :~el le 
resolutsiooni teadmiseks .• = . ' . ·, ·· · 

Ulbir!:iäkimi8t~ osa·s võttis esimesena· sõnn. hr. So.gim. ·:Jra pidasturvi-· 
lilruks maksima.alse.s ulc...tuses liikmete koplektiseerimist j n ütle s, et 
käesolev aasta on YMCA · ma.:tilliilbliidu\ })Oolt.määratud komplektiseeri
mise ao.stuks. S~da tllesannet pe~e 'ki.meie; tnitmn..- Võiksime omn.le . 
seadn hoogtöö' 'lopptähto.j o.ks 1. ma.i ~ · .Ma.g. Kvir!uma pooldas hr .• dagimi . 
seisukohta •. Hr. Bagim avn.ldas soovi, et Kesktlhing soovitake s.eda ring~ 
kirjnlisel t; Üle mn::t kõigile ühingutel e. . . .. . 
Hr. Uiirike; " Liikmete komplektiseerimise hoogtööks tlJ.leks teh.o. enne 
ell töid. " Hr. Noor arvus, et liikmeid ei maksaks. komplektiseerida. . 
ma.ksuliselt, vaid tuleb teha valik11t nende sob~vuse suhtes. Mag. Kl.vi
raruia : 11 01 en p~~.ri härra. No'ore seisukohaga. Kaasa tule·b tõmmata. 
kõik positiivsed jÕud oma piirkpn,nas ja. rakendada need ühingu · 
huvidesse. ·• A. Sagim : 11 Meelel;;1hutu.a-e osas peaks liikmete omava
heliseks tutvumiseks kor.rnldatama rohkem kokkutulejuid kohvilauas ja 
hea kava ning Ühisl!J.ulu<iega·. Ka on vajalik korraldada liikmeile eks
kursioone. Naisliikmeile peaks korraldama erisi$ulisi loen~id naisi 
huvitavatel t.eemadel. Rootslastele peaks selgit.ama EmiKU to<1d jo. 
struktuuri Bestis. Referaadid on siin väga vajalikud. KeskUhin~ peo.k:s 
hooli ts ema referaatide ee st. Ed asi töstis hr. ~~m tlle s suve põ. eva. 
korrnl.damise küsimuse ja palus vet t::t söna. selle üle. 

Mag. Kiviranna andis selgituse mö~dunud suvel Linköpingis toimunud 
eestlaste suvepäevo.~t ,mis väga hästi ö~est\lnud ja sooyitas Löuno.- . 
Rootsi distriktil seda ka korraldrida. Refer'aatide sa31Iliseks soovi
tas mag. Kiviro.nnn p8örata ka rootslaste poole.meid huvitavate alade 
tile. Sel teel on võimalik luua ka tihedaid ja sq·•bralikk:e sidemeid. 
Samuti on soovitavaä ~hised Eesti - Rootsi sõprusõhtud, kus eestla
sed jutustakaid rootsi keeles oma põgenemisest. · · 

Hoolt tuleb kanda noorsoo kujunemise eest" snouti peame hakkama ette 
valmistama noors?O juhte. Selleks leida võimalusi vastavatel rootsi 
kursustel. . · · ' · . 

H~~ Noor: 11 Sur.epäeva · sobivam~s a~aks oleks JaD.!l~püev. ~JJ.vepäev .. 
vchks toimuda mone suurema· keskuse JUures, kust vö1.b sa:J.d.a kergeml.nl. 
esindajaid. 11 . 

Hr. fhgim~ n Kuidas peo.ks p~em vöim~lus · olem6. luua vo.b.ekordo. rootsi 
KFUM-i liikmetega? ., · · · . • · 
Mag. Kiviranna: 11 Kont akti loomiseks on pnr im vöimcJ.us tlhisel t 1!11>1 
o.rut ada mõni aktuaalne raamat • " . '· · . 
Hr. Sngim: ·· veel oleks täna vajalik kuulda Kesld!hingu kindlo.t 
seisuKohta Eslõvi grupi toetamiseks. " 
Mag. Kiviranna: " Andku ~lõvi grupp ise avaldus Distrikti ~ö~kogu.-
le. " · · · 
Hr. No·or t~gi ettepaneku kohe m!lärc.ta Eslõvi grupile toetuseks Moimö 
ja Helsingborgi Ühingult kumbo.gilt tihekordne suinmc vöimnl.use piires •. 
Ettepanek vÕ€~i vastu. · · · ,.. 
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Lh.õirääkimiste a.ll enam sönav8tjaid ei olnud ja. konverentsi juhataja 
hr. Poska vöttis sõna konverentsi löpetrumiseks. 0 a lÖppsönas hr. Pos
ka avaldas tD.nu kõigile osavötjn.ile, eriti peo.sek~etär mag • .rt, Kivi
rQnnale tähtsate referaatide eest ja. Ma.lmö uningu sekretär 
hr. Sagimile suure töö ja vaeva eest konverentsi korraldamisel ning 
avaldas kindlalt lootust, et köigi ti h:lstl korda Hiinud konverentsil 
vastu vöetud seisukoh~d ja ülesanded e11ur2kendamisel tulevad kasuks 
meie pagulaskonna1e. 
Lõpuks tänas pe.'J.sekretär mag. Kiviramn kõiki osavõtjaid, eriti 
Malmö Ühingu esimeest hr. Poskat ja sekret[r hr. Sa.gimit ~a. soo
vis kõigile ENlVIKtf juhtivatele tegelastele edaspidiseks tUõks k8ige 
p~bmat meie ra.hvusko.'J..S1astel teenimisel meie tule ·iku hüvrmguks. 
Konverents, mis oli vo..··go. sisuko.s ja a.sj.alik tõõkocso1ek, löppes 
pühapäevc.l 17. m.~rtsil 1946. kGll 21.00, 

Malmös 17. mnrtsil 1946. 

( Jüri Poska ) 
Konverentsi juhataja 

( Viktor 83pp ) 
Konverentsi sekretär 


